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Методические рекомендации по выполнению контрольных заданий и оформлению контрольных работ:

1. Все задания контрольной работы выполняются поочередно, в той последовательности, в которой они представлены в работе.

2. Письменные контрольные задания оформляются в отдельной тетради. На обложке тетради проставляется фамилия студента, номер контрольной работы.

3. Контрольная работа должна быть выполнена аккуратно, четким почерком. В тетради для замечаний, объяснений и методических указаний преподавателя необходимо оставить широкие поля.

4. В конце работы должна быть поставлена подпись студента и дата выполнения задания.

5. Материал контрольных заданий следует располагать по следующему образцу:

	левая страница
	правая страница

	Поля                 Немецкий текст
	Русский текст                 Поля


6. Для проверки и рецензирования выполненную контрольную работу необходимо направить в институт в установленные сроки.

7. Если контрольная работа выполнена без соблюдения указаний и не полностью, она возвращается студенту без проверки.

1. Прочитайте и переведите текст.

Die deutsche Sprache
 Natürlich sprechen nicht so viele Menschen deutsch, wie englisch oder chinesisch, aber Deutsch gehört zu den Weltsprachen. Wo spricht man heute Deutsch? Deutsch spricht man überall in der Welt, aber als Staatssprache wird Deutsch nur in Europa gesprochen. Zu den deutschsprachigen Ländern gehören Deutschland, Österreich, die Schweiz (da ist Deutsch neben Französisch und Italienisch eine von drei Staatssprachen), Luxemburg (hier wird auch französisch und luxemburgisch gesprochen) und das kleine Fürstentum Lichtenstein. 
Viele Menschen, deren Muttersprache Deutsch ist, leben in Gruppen in einigen Ländern Amerikas, in Australien, in Südafrika, in Russland, Ungarn, in einigen Gebieten Belgiens und Dänemark, die nahe der deutschen Grenze liegen.

Das Wort „deutsch“ ist wohl im 8. Jahrhundert aufgekommen, und es bezeichnete zuerst nur die Sprache. Später wurde diese Bezeichnung von der Sprache auf die Sprecher und auf ihr Wohngebiet („Deutschland“) übertragen.  

In der deutschen Sprache gibt es heute drei verschiedene Formen: Mundart, Umgangssprache und Hochsprache oder Hochdeutsch. Das Hochdeutsch wird oft Schriftsprache genannt, das ist die Einheitssprache der deutschen Nation. Mundarten oder Dialekte sind an bestimmte Landschaftsgebiete gebunden, z. B. der bayerische Dialekt in Bayern, das sächsische in Sachsen usw. 

Der Terminus „Schriftsprache“ bezeichnet eine für den schriftlichen Gebrauch bestimmte Sprachform. Einen grossen Beitrag zur Herausbildung der Schriftsprache leistete der Reformator Theologieprofessor Martin Luther, der die Bibel aus dem Lateinischen ins Deutsche übersetzte. Die Lutherbibel wurde schnell zum meistgelesenen Buch in Deutschland, und jeder bemühte sich in dieser Bibelsprache zu schreiben. Zwischen der Schriftsprache und dem Mundart steht die Umgangssprache, die Sprache des Alltages. 

Mit Deutschkenntnissen kann man unendliche Möglichkeiten schaffen. Die deutsche Sprache zu kennen bedeutet besseren Kontakt mit der modernen Wissenschaft, Technik, Kultur und anderen Lebensgebieten zu haben. Die deutsche Sprache zu kennen bedeutet deutsche Klassik und moderne Literatur im Original zu lesen. Deutsch ist die Sprache von Goethe, Kafka, Mozart, Bach und Beethoven. Die Deutschkenntnisse ermöglichen den Zugang zu den Werken in deren Originalsprache. Deutsch zu lernen bedeutet das Leben, die Wünsche und Träume der Menschen in deutschsprachigen Ländern mit ihrer multikulturellen Gesellschaft zu verstehen.  

2. Ответьте письменно на вопросы.

1. In welchen Ländern ist Deutsch eine Staatssprache? 
2. Wann erschien das Wort “Deutsch“ und was bezeichnete es zuerst?  
3. Welche Formen gibt es in der deutschen Sprache?  
4. Welchen Beitrag zur Herausbildung der Schriftsprache leistete der Reformator Theologieprofessor Martin Luther? 
5. Welche Möglichkeiten geben uns Deutschkenntnisse? 
3. Выполните реферирование текста, завершив предложенные фразы. 

1. Der Text ist dem Thema …. gewidmet.

2. Die Rede ist von …

3. Der Autor zeigt ...

4. Es ist interessant, dass …

5. Es ist nötig, dass …

6. Es wird betont, dass …

7. Ich bin überzeugt, dass …

8. Ich finde, dass ….

9. Ohne Zweifel kann man sagen, dass …

10. Aus allem ist klar geworden, dass …

4. Выпишите из текста 2 простых предложения с прямым порядком слов и 2 предложения с обратным порядком слов. Измените в них порядок слов.

5. Раскройте скобки.
1. Meine Freundin steht mit (ein Franzose) im Briefwechsel. 
2. Die Muttersprache (diese Frau) ist Deutsch. 
3. Die Fremdsprachenkenntnisse sind für (jeder Mensch) notwendig. 
4. Der Dialekt (dieses Landschaftsgebiet) ist schwer zu (das Verstehen). 
5. Die Fremdsprachenkenntnisse ermöglichen (der Zugang) zu (die Werken) der Weltliteratur. 
6. Поставьте сказуемое в указанной форме действительного залога (Aktiv):
1. Mein Freund (erlernen) 2 Fremdsprachen. (Präsens)
2. Ich (lesen) einen deutschen Roman. (Präteritum)
3. Wo (sprechen) man Deutsch? (Perfekt)
4.  Du (erfahren) aus diesem Buch viel Interessantes. (Plusquamperfekt)

5. Gisela (sich unterhalten) mit ihrer Großmutter immer Französisch. (Futurum) 

7. Выпишите из текста предложения, в которых сказуемое употребляется в страдательном залоге (Passiv), определите временную форму. Переведите. 

8. Выпишите из текста глаголы с отделяемой и неотделяемой приставкой. Образуйте от них 3 основные формы.

9. Распределите части личного письма в правильном порядке.

	(1) Bitte schreibe mir bald!


	(2) Viele Grüße,

Deine Anna


	(3) Moskau, 16.11.2019


	(4) Liebe Maria,

vielen Dank für deinen Brief. Wie geht es dir?


	(5) Diese Reise machte mir Spaß! Und wie war dein Sommer? 


	(6) In diesem Sommer reiste ich viel. Ich besuchte verschiedene Städte Russlands. Besonders gefiel mir Petersburg. Eltern und ich reisten mit dem Boot. Unsere Reise war lehrreich und interessant. Wir sahen verschiedene Sehenswürdigkeiten. 


Правильный порядок
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